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. (Dibuix de M. Mo'iné.)
La veu dels sacrificats: —;Ha arribat la teva hora! *

(¢) Ministerio de Cultura 2005
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La casa del Mister: de Gracia.
(Vegis I’ article de la pag. 7.)

MORTS INSEPULTS

A diada dels Morts & Madrit va anti-
ciparse de mes de una senmana.

Y ara’ls explicaré, s1 ‘'m prestan
atencié, 'l com, el li*“‘q“é y de qui-
na manera '8 varealisar aquest suc-
¢és tan extraordinari, en virtut del

ual no sols se va anticipar de més
e una senmana la diada dels Morts,
sino també la gran Castanyada de Totsants.
*

- % *

Vels'hi aqui que un periédich titulat B¢ Nactonal
que 4 Madrit se publica, un dia va pegar ensumada
sentint una pud6 que tapava 'ls esperits y ieya caure
d’ esquena., )

Provenia la peste del cant6 de Cédiz, bressol en dias
mes felissos de la llibertat espanyola, y avuy llit aba-

: rraganat ahont se revolcan els vicis mes
monstruosos.... allé que diu la Biblia de
Sodoma y de Gomoria: no se sim’ en-
tenen. Bé 's cone x prou que 4 copia de
progressos congervadors y fusionistas
hem retrogradat fins als temps abomina-
bles propis sols de las més desenfrena-
das decadencias,

:Sort que 4 Cadiz hi havia una autori-
tat molt gelosa: un gobernador modelo;
I' dltima y la mes perfecta creaci6 del
{ caciquisme; una especie de 7zbol que

per tot ahont passava ‘'n treya no ence-
y nalls, com els altres ribots, sino grossas
estellas!....

Y resultd que 4 Cadiz se jugava.... pe-

| ro, valgam Deu ahont no se juga? Y re-

/ sulta que 'ls jugadors de Cadiz satiste-

yan una especie de contribucié men-

sual, 4 tf de que qui devia perseguirlos

| | &’ abstingués de ferho.... lo qual, ben

” mirat, es un medi com un altre qualsevol

de acabar ab el joch, perque si 4 copia

de pagar la contribuci6 'ls jugadors aca-

ban per quedarse sense diners, estd clar
que al dltim no jugaran. '

Y resultd ademés que & Cadiz, com 4

totas las provincias, la prostituci6 estava

admirablement reglamentada, pagant

el tribut de las cent donzellas. Pero com
siga que 4 las pobras vestals no 'Is hi
sortfan els comptes, y las mes de las ve-
gadas no feyan prou per llenya per man-
tenir encesa la pira dels sacrificis, s’ ave-
rigué que aix6 era degut & que alguns
indiviGuos del sexo contrari, de {ras-
.. cantd,'ls hi estavan fent una competen-
° cia desesperada.
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4Qué havfa de fer 1’ autoritat davant de un abas que
venfa 4 disminuhir els sanejats emoluments de la sec=~
¢i6 de higiene? Senzillament: lo mes préctich, y sobre
tot lo mes productiu: matricularlos. Tot avants que
deixar perdre aquest nou ram de una industria molt
productiva, que venfa & revelar la existencia de una
gran riquesa O-cul-ta,

Y ’ls filomenos varen obtenir cartilla al igual que las
filomenas. -

Aix6 es lo que va descubrir Kl Nacional y aix6 eslo
que va fer ptiblich, armantse desde 'Is primers moments
una saragata de cent mil dimonis.

L
* 8

El cas no era per menos. El desde avuy célebre go-
bernador de Céadiz, no era un funcionari piblich qual-
sevol de aquells que neixen y creixen pels seus propis
mérits. Cert que de aquests avuy no se 'n contan gay-
res. Els mes 3&1111&11 els séus cérrechs 4 tavors de 1’
amistat y encare mes al parentiu ab algin dels perso-
natjes de |’ olla. Y 'l gobernador de Cadiz es parent de
'n Maura, y en Maura es cunyat de 'n Gamsazo y en
(Gamazo era ministre de 'n Sagasta... Y en Sagasta al

enterarse de la ocurrencia no sabia si riure 6 plorar,

perque mirada la cosa pel dayant presentava un caris
especial y mirada pel darrera oferia un aspecte molt
distint,

La gresca anava creixent, quan 4 lo millor, la censu-
ra militar, vetllant sens dupte per la moral piblica, va
tatxar de cop y volta un dels articles de K! Nactonal,
dihent:

—Vaja, prou xivarri. No estich per mes meticulose-
tats de aquesta especie.

—106m s’ entén!—ecrid4 en Gamazo fet un drach de
gmfeaﬂé de Corpus. Al parent del meu cunyat no se ’l

eixa aixfs sense defensa, quan un periédich I’ insulta,
;Ho teniu entés? Y aix6 no pot quedar aixis mal tingui
de costarme la cartera.
Y per la seva part el director de Kl Nactonal, que
per ser diputat 4 Corts se considera investit de la in-
munitat parlamentaria, exclamé:—Ara veuréu com jo
no tinch res d’ esteta: 'l diputats som ¢nwviolables.

Y sense encomenarse 4 Deu ni 4 Sant Antoni, patr6
de las relliscadas periodisticas, no podent publicar en
lo séu periédich 1" article tatxat per la censura, ’l doné
4 llum imprés en una fulla extraordinaria, que 's ven-
Flé pels carrers de Madrit, arrebatantla 'l ptblich de
as mans dels venedors,

A las pocas horas ja 'm tenen el diputat 4 la cangrf.

Y aqui comensa 4 suar 4 fil, el tupé de D. Préxedes.
Per una part el president del Congrés se 1i presenta,
sortint 4 la deferisa del*diputat prés y exigint la seva
llibertat inmediata en virtut del precepte constitucio-

| nal que consagra la seva inviolabilitat.

—Bueno, que 'l posin al carrer!--diu D. Préxedes

| que no vol bromas ab el president del Congrés.

també un tribut, que res té que veure ab |

—AMhl... Ell al carrer? ;Y donchs la meva autoritat
com queda?—exclama 'l capitd general de Madrit,—
Nada, aquf tenfu la méva dimissié.

—Y esté clar—exclama 'l ministre de la Guerra, aca-
béantseli la correfja—;heu posat en llibertat & un pe-
riodista que 8’ ha burlat de la censura? Donchs aqui va
també la meva dimiesié.

—Pero, amich méu~—1i observava D. Prixedes—tin-
guil en compte que lalley |’ ampara,

—Ves, 4 mf que m’ explica de lleys! Fa qui sab lo
temps qu” estém faltant 4 totas ;y ara, precisament hem
de tenir aquests escripuls? Nada, nada, donguim per
dimitit.

—Bueno, home, bueno: no s’ enfadi, Ja ho enraho-
narém ab mes calma, Ves qué dirdn las naciéns ex-
trangeras quan s’ enterin de aquest bullit. Tot justa-
ment ara que de Parfs venen tan bonas noticias....

Y amoixantlo y fentli no 8é quinas promesas de que
I’ agsumpto 's consultard y de qu’ en lo successiu ja
anirén las cosas de altra manera, va lograr de moment
aguantar aquest cércol de la desballestada bota; pero
a1x6 si, sense treure'n lag mans, perque si arriba 4 se-
pararlas, se li esmuny.

t'#

Pero mentres tant se n’ hi anava el cércol mestre, 'l
que ho aguantava tot: en Gamazo.

Tirant un pilot de llot sobre 'ls vicis que & Madrit
campejan—perque no puga dirse que Gnicument era a
C4diz ahont prosperavan—en Gamazo ha fugit ruidosa-
ment del camp sagasti.

Ab D. Prixedes no hi vol res, ni’l pa del pressupost.
S’ han acabat totas las consideraciéns. Diu que vol fer
tfoch nou. Cap dels seus 1’ abandonan. Diputats y se-
nadors 8" ofereixen 4 secundarlo. Y tots eis funciona-
ris pablichs colocets per la géva influencia, fan lo que
h a fet ell, presentar en massa la dimiesi6 dels séus ca-
rrechs, .

Poden haverli desmanegat el »ibot; pero no es possi-
ble negar que fa molta feyna.

Ha donat 4 la fusi6 'l cop de gracia: I’ dltim catxe-
tasso. Si D. Praxedes tractés ara de assegurar la seva

vida ministerial, no trobarfa companyfa de seguros que
li iés deu céntims. Esté ben llest.

| Y tot, tot ha vingut 4 causa dels estetas, dels filo-
menos de C4diz! jQui s” ho havia de pensarl...

Y no obstant, considerantho bé trobarém que no ha

L

passat mes ni menos que lo que I6gicament havia de
succehir, La corrupcio, la inmoralitat, la desaprensié,
la barra erigida en sistema; el caciquisme desenfrenat,
el nepotisme 4 |' ordre del dfa, els vicis tots cebantse
en los organismes del Estat, fins 4 produhir la. mes re-
pugnant de las podriduras, havian d’ engendrar un fet,
qu’ es ]’ dltim terme de la degradacid. altava sols una
gota de pus pera fer desbordar la gibrelleta.... no jala
copa: y la gibrelleta asquerosa y prudenta 8’ ha ves-
sat, y avuy tothom, tapantse 'l nas, exclama:
—Per pietat, trayeunos del davant aquesta peste.

L 't

Pero al mateix temps que sent tothom un invencible
moviment de f4stich una reflexi6 justa y fundada s’
arrapa al esperit dels espanyols, cayent com tna mas-
sa sobre '] cap dels gobernants, y en especial sobre 'l
de D. Praxedes. Lo qu’ es aguesta vegada no hi ha tu-
pé, per espés que sigui, que puga servirli de cuixi per
amortiguar la forsa tremenda del cop.

La reflexié del pafs es la segiient: :

—Es 4 dir, que cap de las infinitas catdstrofes qu’
hem vingut sufrint en’'aquests tltims mesos; ni’ls de-
sastres ve Cavite y de Santiago, ni la rendicié de Ma-
nila, ni 1’ ocupacié de Puerto-Rico, ni’ la demostraci6
flagrant y dolorosa de la impotencia y de la torpesa
da?gubem 4 despit dels inmensos sacrificis realisats

el poble; ni 1’ evaporacié sense fruit de milers de mi-
Eﬁna; ni I’ humillaci6 emanada de tenir que firmar un

rotocol que 'ns entrega vensuts y desarmats 4 merce
ge un enemich 4vit de cebarse en los iltims restos de
la nostra pobresa, despullantnos fredament de diners
y de colonias: es 4 dir que res de tot aix6 que havfa
de bastar per ensorrar no 4 un sino 4 mil goberns, &
vosaltres vos ha conmogut lo mes mfnim, n1 ha pertur-
bat un moment las vostras digestiéns, y ara, per una
qitestio bruta, asquerosa, igncble, ves trobeu perduts,
esmicolats, descompostos, atontats, estaburnits, ferits
de mort?....

Aixfs es, y per ser aixfs, no pot negarse. Una vega-
da mes se cumpleix el proverbi llati: « Talis vela, finis
étay que traduhit al catald vol dir: «Tal com visquereu,
teniu de morir.»

Y ja no es una tomba oberta la que 's disposa 4 re-
bre ’ls seus restos, sino la claveguera. Y no ’'ls hi por-
tarin pas ab carruatje finebre, com se {4 fins ab els
morts mes pobres: per abocalg’hi n’ hi ha prou ab una
bona escombra. ‘

PR

—l—__h

 CONFIDENCIAS MACABRAS

Alsant ab feyna la pesanta llosa
de un soberch panted de marbre blanch,
deixa una calavera
al punt de mitja nit el sen fossar,
y escorrentse pels ferros de una reixa
ge 'n va & dond un passeig fora el Camp Sant,
Espolsantse de sobre el 1lim de terra
que mitj cubreix sos ossos esquerdats,
un‘ altre calavera
g' alsa-del clot ahont jau,
y saltant ben lleugé una paret baixa
també & dé ¢l vol fora el Camp Sant se ‘n va,
Se troban, se saludan y al poch rato
sobre un marge sentats |
la conversa segilent varen sostindre:
—{Ja ho veus, va dir un d' ells, tots dos ignals!
Tots dos un manyoch d‘ 08808 y una cara
sempre ab igual ganyota repugoant,
y, qui sab si en la vida ens separavan
abismes d* injusticias socials!
—Ben aviat ho sabrém si ab la franquesa
ab que jo ‘t parlaré ti ‘m vols parlar.
—La vritat et prometo.
~—Donchs comenso.
—T* eseolto ab atencidé: pots comensar.
—F'ill tinich de un negrer, sas millonadas
vaig heredar quan sols contava onze anys.
Als quinze ja tenia tots els vieis,
y quan vaig esse 4 la major edat
ma fortuna, de sobras empenyada,
va anfrsen & rodar.
Ma joventut va ser, donchs, tan felissa
que no recordo d° ella ni un pesar.
Donas, techs y xampanys la van fé alegre;
tenint ds sobras rals |
em van somriure sempre els amors facils,
y en heure y en menjar
4 totas horas satister podia
els capritxos més cars y més extranys.
Y tav

—Fins als dinou pagés vaig €sser
y vaig patir moltag vegadas fam,
—Tronat y sense ofici, en la politica
vaig trobar la manera de sarar.
Com que no coneixiala vergonya
tots els partits m‘ eran del ot iguals,
y aquell que ‘'m va donar millor tallada
aquell vaig defensar.
Vaig poguer ub mas manyas pescd 4 Cuba
un destino important,
y als quatre anys d' oeupar aquell destino
4 Espanya vaig tornar rich com avants....
Y ta?

—Soldat, &4 Cuba van portarme
tornant ab tres feridas als cinch anys.
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Municipals, quatres, Gubas,
Fransas... lo seu fi es segu.

—De nou ben rich y ab forsa més senderi
els pesos vaig deixar ben colocats,
y tallant redolins y els interessos
de préstams fets al cent per cent cada any
vaig donarme una vida regalada
fugint del vici lleig de traballar.
Llavors vaig ferme fé un hotel magnifich

vivint ab las majors comoditats....
Y th?

—Dos anys manobra y voyt palata
vaig dormi arreu dea anys sobre un mal jas.

—dJa pots contar quin luxo

havia desplegat en mon palau.
Alfombras, cortinatjes, y domassos
eran tots fina seda ab richs brodats,
y jo estrenant vestits cada senmana,
lluhint gabdn de pells y sempre ab clach....
¢Y t0? -

—No 8é quants anys vaig teixir seda
y anava despullat. '
—Per fi,com 4 tothom la darrera hora
per mi volgué arribar
y, noy, si haguessis vist quin bon enterro!
{Quénts y quénts capellans,
y misgicas, y oficis dels més grossos,
fastuosos funerals,
articles necrolégichs en la prempsa
y un panteén sumptudés, piramidal,
per guardd aquests despojos preciados
com diu un rétol d' or que hi van posar.
Fins la mort fon per mi un apoteossis....
¢Y ti?

—Cansat de farsas irritants

vaig protestar, potsé ab massa violencia,
y ‘m varen fugellar!

JEPH DE JESPUS:

D TLTRATOMBA.

(PER TELEFONO)

rincH!.. drinch!l.. Comunicacié ab el se-
nyor Morlesin. ¢Hi es?
—8i; soch jo: digui. ¢Qui es vosté?
—En Cénovas,
—(Caramba! (Qué tal? (Cém esta?
—DMort com sempre, pero una mica
més reposat que quan era vin. HEscoltl
¢qué hi ha de la nova estatua? JEsté ja
aixecada? i
—jAy, no senyor! Las eircunstancias no son gayre propicias

per aixecar estdtuas. La gent més aviat pensa en derribar las
que hi ha,

—¢Tan malament van las cosas?

—Tot lo malament que pugui imaginarse... y una mica més. |

—¢Est4 acabada al menos la guerra de Cuba?

—¢La guerra? Tot estd acabat; la guerra, Cuba, nosaltres,
lo lle6é espanyol, els néts de Pelayo...

—iNo m’ alarmi! ¢Qué ha succehit alguna cosa molt ftre-
menda? _

—8i senyor. ¢Sab quan 8’ enfonza una casa y sorprén 4 tots
els vehins dormint y ’ls aplasta com una coca? Aixé es lo que
‘n8 ha passat & nosaltres.

—¢Es dir que Cuba... ja no es espanyola?

—Ni Cuba, ni Puerto-Rico, ni casi la Puerta del Sol.

—¢Hasta Puerto-Rico hem perdut? (Com dimontri ha sigut

ix67?
X —Pues de la manera més senzilla. Van anarhi 'ls nort-ame-
ricans, van desembarear... . ‘

— Esperis, esperis. §Qué diu dels nort-americans? {Qué s’ hi
han ficat per ventura?

—Per ventura, no; per desgracia deu volguer dir.

—Morlesin... &4 mi no se 'mrepta. Recordi sempre 'l respecte
que 's deu als superiors.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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—Dispensi: no 'm ereya que agui batax també mirés aquestas
coBal.

—Donchs 8’ equivoca... Jo sempre seré jo, Continuém. De-
yam ..
—Que 'ls nort-americans 8" han ficat en nosaltres, que 'ns

hem barallat y qu' hem sortit de 1’ agarrada descalabrats per
una pila de dias.

—ijlls impossible! '

—¢Impossible? Ja li dirén de protocols. Vaji 4 CAdiz un dia
que arribi un vapor ab repatriats y sabré lo qu’ es bo.

—Pero ¢y I’ esquadra? (Qué han fet els nostres barcos?

—Enfonzarse davant de Santiago de Cuba... y bona nit viola.

—:L' esquadra enfonzada? (El Colén, el Vizcaya, 1" Oquendo,
| Maria Teresa, aquells acorassats tan hermosos, tan formi=
dables, tan resistents?

—¢Resistents? (formidables?..- jC4l... Ara 's din que...

(Interrupcid).

—Segueixi: dqué es lo que ‘s diu?

—No puch: me tallarian la comunicacid.

—dQui?

—El representant de 1’ autoritat.

—JAixis estan? (Censura telefdénica?

—T1elefénica, telegrafica, tipogrifica,.. Deu 6 dotze censu-
ras; cregui que dona gust,

—Es dir qu' hem perdut Cuba y Puerto-Rico. Sent aixis ara
no més ens deuhen quedar las Filipinas..,

—Ja veurd: quedar, quedar... Si un escura-butxacag li pren
A vosté ‘L rellotje y fuig ¢li queda 'l rellotie?

—Naturalment que né: pero tinch ‘el dret d' empaytarloy
cridar y veure si puch tornar 4 recuperar la prenda.

—¢Y s5i 'l lladre corra més que vosté, 6 €i en lloch de posarse
ell & corre encare li planta cara y 'l desafia?

—Caramba, tant dird! Pero & Filipinas hi tenim una esqua-
dra regular, que no 8’ estard segurament ab las mans plegadas.

—iPobreta! No plegadas: eremadas, rompudas, reventadas.
La esquadra de Filipinas jau als fons de la bahia de Cavite.

—¢Lia esquadra de 'n Montojo?.., {La que...

(Nova interrupcid).

—¢Veu? No se 'n pot parlar d’ aquest assumpto.

—8i que donchs han fet lo que se 'n diu un pa com unas hos-
tias! Cuba perduda, Puerto-Rico perdut, las Filipinas...

—La sort d’ aquéstas la decidird la comissi6 de 1s pan. Una
comissié hispano-yanki que 8’ ha reunit & Paris pera tractar
d’ aquestas qiiestions,

—4S’ ba reunit ja? ¢Y qué ha fet per ara?

—Hgcoltar las exigencias americanas y...

(Un' cltre interrupcid).

g X qllé?

_'Y-.i

MORTS QUE TORNAN

Quan la Auelga '1s ha cridat,
itots, tots han resucitat!

(#S)

M

Quan I' hora tremenda arribi,
no s’ escapara ningu.

(Més interrupcid, .

—Es initil. Tampoch pot tocarse aquest punt. Cuba, Fili-
pinas y Paris son avuy indiscutibles. '

—iVaya una broma! jCém se coneix que jo falto! {Veritat

I que 8i jo no hagués mort, tot aixé no hauria succehit?

—No ho 86; pero la gent no ho creu pas aixi. Al contrari,
diu que aquets lodos venen d’ aquells polvos, y que tot lo que

| avuy passa es resultat de la politica de vosté...

—¢Aix6 dinhen? jContesta qu' es fals! El verdader responsa-
ble d’ aquesta catdstrofe es...

(Nova interrupcid y una veu que diu:
—Confereacia terminada!

Don Antén 8' allunya del aparato y balancejant el cap va
murmuarant:

—Casi casi acabaré per creure que vaig estar inspirat al
anar 4 Santa Aguedal... |

FANTASTICH.,
—.——*—-ﬂ—-—

LLEGINT EPITAFIS Y COMENTANTLOS

«Jau aqui’'l cessant Masé
que '8 va mori & gratcient
per trobar colocacid.
—1Y quin cessant més decent!

«Descansa en aquesta tomba
1’ anarquista Llamp Que cayga.
Va mori al desfé una bomba. »
— (No diu si era de treure ayga.)

—

«De resultas de un gran tech
per la diada del méu Sant
varen portarme aqui hont jech.»
—iPerque t’ afartavas tant....!

«[,' infelis que jau aqui
fou lo licorista Artacho.
iPlanyéulo, que va mori
de tant analisd’l vil...»
—iQue cosas per di un borratxo!

«Jo soch el joba Juan Blanch
y encare hara biu seria
8i no agués perdnt la sanch.»
(La sanch, y la ortografia.)

«Jau aqui 'l sabi Manent.
Requiescat wn pace amén.
{Lia Mort es trasformacid
perque aixi ‘1 mon se restauri
ab son dols y suaun peté....»
—jApa, buenas, Senyor Mauri!
«Jau aqui en Francisco Llas.
Va mori en 8a joventut
de tant estirarse 'l nas.»
—(Aquet si que m’ ha fumut;
{Com hi ha mon no ' entench pas!)

«En Joan Ros descansa aqui,
mort de un mal qu’ ell ereya broma:
Pro fills meus, ninga pot dir:

d’' aquet mal no haig de morir....l»
—iMenos de part, 3i es un home!

sJau aqui 1 ciclista Guarro
atropellat per un earro.
{Que 'l plori la gent sensatal»
—(Ser4 insensat qui no 'l plori,
pro amigo, 'l que & ferro mata
també es just que ferro mori.)



R. 1. P. I
—iNo hi ba res que més m' empipi
qu’ agquests que no 's veuhen gayre!
No més puch entendre: Ripi....
iAh, vamos, serf un versayre!
«{0jo, lector, no t' embafis!
Ju vaig morirme auys atrds
de tant fé 'l que ara 111 fas.»
—iRecristo! Prou epitafis.
Per la copia y comentaris

PErP LLAUNE,

DESCANS

Fosca era la nit, negra com gola de llop Un tren de ferro-
carril semblant & un ménstruo extrany, atravessava la planura
embulcallada en Jas tenebras. La locomotora que répida 8’ ar-
rosregava pantejant y llwnsant glopadas de fum encés y es-
guitaos d'aygua bullenta, portava la tripa plena de foch y
mostrava dos fanals vermells, inmévils, com dos ulls injeciats
de sanch.

Pass4 com una visié & través del' adormida planura, sense
diixar rastre. '[. fam se fongué en |’ atmésfera, y 'l terratremol
sotragds del convoy 8’ ofegd en lo silenci de la nit,

I?e mida en mica anaren extingintse las estrellas misterio-
sas que tatxonavan la volta del cel: una ratlla de claror que 4
cada instant creixia en intensitat 8’ anava deixatant en |’ ho-
riz6: se desvetllavan els aucells llansant s0s primers piulets, y
la terra, xopa de rosada, 's deixondia totxa, esperant per aca-
harse de aixeribir el fresch alé del oreig y '| primer raig del

s0l.
-r

-

L’ home matiner aue al traball ha de fiar la subsistencia ja
feya estona que havia deixat el jas, trobantse revingut, des-
prés del descans, pera empendre novament la fatigosa jornada.

De 1' estacié de Belipuig havia sortit la brigada dels garri-
laires, que passan el dia encorvats sobre 1 cami, remenant te-
rra, apilotantla, escampantls, regantla pera major regalo d’
ella ablas snadas del seu front. Ab las eynas al coll y al bras la
cistella de la miserable virosta, avansavan per la linea, mar-
xant ab lo pas desigual del pobre terrisser cohibit per la feixu-
guesa del cansanci continuo que roba 1’ agilitat y anticipa la
vellesa.

Tot d’ una 'ls que anavan davant de la comitiva 's pararen
en sech, tentint uns mitj ofegats gemechs, v veyent, 4 la mit—-
ja llum d«l erepiiscul, jagut sobre la via, un bulto hum4.

Prompte tots ells formaren rotllo al entorn de aquell desven-
turat que apenas alenava Tenia 'l ¢ p rompat ylas dos camas
horriblement masegadas; brollava la sanch de sas feridas, te-
nyint ab son color de purpura la jaqueta blava que vestia,
prenda de uniforme dels empleats de carril.

Els de la brigada 'l van conéixer desseguida Cadadia'l ve-
yan pastar en un dels trens, quan afilerats en la cuneta y re-
penjats en las eynas suspenian per un instant la seva feyna,
durant lo rdapit pas del convoy. Era un guarda-fré. Tenia 'l seu

lloch -ﬂal-teda aquella especie de garita que sobressurt de un |

dels furgons, gabia de aucells humans, passejats dia y nit,
gempre pel mateix cami, amunt y avall y avall y amunt ab de-
sesperant monotonia.

dQué havia passat?

Senzillament que aquell tren que algunas horas avants atra-
vessd la planura emboleallada en la fosca de lanit, després
d’ escupirlo de la garita, 1i havia passat pel'damunt triturant-
li 'ls 088038.... Y després 8’ alluny4 xiulant.

i.#

iPobre vietima del traballl.... Pero mes que del traball, mér-
tir de la més inhumana de las explotacions'

En las lineas del Nort— y crech qu en moltas altras passa lo
mateix —s ha perdut fins la coneciencia de que |' home té neces-
sitats que no poden eludirse. Una d’ ellas es lo deseans. Y ’Is
empleats no 'l coneixen, 6 no 'Is permeten que ‘'l coneguin.

Lo guarda fré recullit per la brigada de Bellpuig portava,
segons diuhen, quan va caure de la garita estant lo tren en
marxa, sefanta horas de servey continuo, Setanta horas, prop
de tres dias cumplerts, sense despullarse, sense ficarse al llit,
estacat en lo seu puesto, y subjecte 4 una abrumadora respon-
sabilitat personal, si al demanar fré la locomotora en las con-
tinuas pendents del trajecte, no era prou amatent 4 obehir los
xiulets de avis del maquinista.

Tot aix6 per estalviar.un miserable jornal, tot per imposar
4 un sol home la feyna de dos, & fi de que 'l beneficis 4 repar-
tir als accionistas y obligacionistas y las gangas corresponents
als concellers, y en especial als peixos grossos de la politica
gque forman part dels concells de administracié no sufreixin
detriment. g

Ells que reporin tranquils, que ‘Is pobres empleats ja vet-
llan. 8i no vetllavan, al puesto seu un altre, y en paus abl’
amo,

Ja vetllan, si: menos quan la son els rendeix y cauhen exte-
nuats, y 'l tren els passa per damunt deixantlos convertits en
un pilot de carn trinxada y masegada. X

El guarda-fré de Bellpuig feya setanta horas que no dormia.
Per [i haurd trobat en la fossa ‘l seu etern descans.

Sr. Marqués de las Cinqguillas, vosté qu' es an dels cap-pares
de lucompanyia del Nort, si i queda temps, résili un parenostre.

P. peL O,

————i—
CASTANTYAIDA

Furiés. indignat, terrible,
baixa 1' espanyvol la escala,
y arribantse hasta ‘1 cantd,
—Castanyera—diu parantse:—
veydm, qu' es tart y vol ploure;
Jeém vos trobéu de castanyas?
— Oh! Molt bé: ja pot rodar
del Padré fins 4 la Rambla;
no hi ha un' altra castanyera.
que las presentl més macas,
—¢Macas? Donchs no farém res:
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jo las voldria corcadas,
lletjas, floridas, dolentas;
lo pitjor que hi ha en castanyas.
— Perov {que 8' ha tornat boig?
—Res, deixéuvos de camindulas:
1o vostre deber aqui
es servi al publich que us paga,
y no and 4 dilucidar
8i la gent es boja ¢ sabia.
Jo vull castanyas dolentas.
¢No ‘n tenin? Veurém un' altra.
¢Si que ‘n teniu? Ho dihéu
y aviar arreglarém tractes.
— Home.... estd clar.... de tenirne,
8i que n tinch: sempre al triarlas
§e ‘n ha de separd alguna
de més 6 menos tarada;
pero Jallé aprofitaria?
iMiri que son molt extranyas!
— No us hi fiquéu ab aixo:
édihéu que 'n teniut Veydmnlas.
—Vaji mirant: en aquesta
hi ha tres corchs.
—jBona castanya!

Poséula aqui: me la quedo.
—Aquesta es la mitat blanca
y I altra mitat....

—iQué lletja!
Aixé es aix6: jseparadal
—Aquesta llensa un olor
que.... ensumi un xizh.

—iRecaramba!

iQuina pesta!

— ¢Y se la queda?
—Vaya! Primer que las altras,
—Aquesta sembla de suro.
—ijAixis fos d' ossos de diable!
Aqui; 4 la pila, 4 la pila!
—Tingui, dugas d’ aixafadas
y floridas y....

~ —Molt bé!
—Tres que portan una escata
que no pot ser res de bo.
—iAh! (D’ aix6 se 'n diu castanyas!
JO us juro que m’ heu servit
més bé del que desitjava.
—¢Ne té pron?
—=8i! Ara escoltéu

lo qu’ heun de fé & pas de carga.
Anéu & Madrit volant,
recorren carrers y plassas,
y al arribé al domieili
del President, jala! escalas
amunt, sense vacilar;
peneiréun dins de la eambra
y de part meva donéu
aquest floret de castanyas
al ilustre lliberal

Prixedes Mateo Sagasta, ,
declarantli, al m x temps, "

que 8i son d‘ aquesta classe
es.... perque ‘m trobo privat
de dérlashi de las altras.

f
N los 98 anys que van transcorre-
guts del present sigle, cap diada
‘dels Morts tan trista, com la del
present. !

Milers y milers de familias hon-
radas y traballadoras han de notar
en aquest dia un buit en la seva
llar, y un altre buit mes terrible
encare en lo fondo del seu cor. |

Sos fills, qu’ eran per ellas el

consol, I’ alegria y ' esperansa han - ucumbit misera-
blement, sacrificats 4 las torpesas inauditas de uns go-
bernants sense pudor ni conciencia, En nom de una
patria, que tant malamen

t han sabut detensar aquei-

xo8 gobernants, els arrancaren dels seus brassos, con-
duhbintlos 4 la derrota v & lamort. Y ara colgats en la

e ——

T~ . R ———

I Sr. Blasco Ibéfiez va declararse autor de la fulla valen~

clana. & _
Pero-aixfs com-al Sr. Suérez de Figueroa li va val-

uer la seva condici6 de diputat 4 Corts per eximirse
e la presé, no li ha valgut al Sr. Blasco Ibafiez el ger
també diputat per no anarhi 4 raure. _

Consigném el fot senz'llament, abrtenintnos en ab-
solut de comentaris: Si al Sr. Blasco Ibéfez, sent di~
putat y tot 1’ engarjolan, 4 noraltres, que no som res,
poteé s fusellarfan,

Llegeixo que 8’ ha donat una mica mes de llibertat 4
la prempsa al objecte de que 'ls periodistas poguém
tractar de la qiiestié del Déute de Cuba y de Filipinas,

Per la meva part seré franch, declarant que no ho
agraheixo poch ni molt. _

Crech que la prempsa té 'ls seus drets naturale, per
mes que aquests drets avuy no.li siguin reconeguts.

De totas maneras cousti que la prempsa no es cap
aixeta perque puga obrirse y tsncarse 4 capritxo del
gobern, '

———

Els gremis barcelonins van demanar permis 4 1’ auto-
ritat per reunirse y nombrar representants al objecte
de ocuparse geriament dels impo-tos de guerra,

L’ autoritat els hi ha dit que no podia ser,

Digui lo que vulgui 'l refran «qui cobra.... mana.»

Se van cumplint els mals pressagis.

Els comissionats dels Estats Units se negan resolta—
ment 4 reconeixer el deute cubd. Es inttil alegar pre-
cedents higtérichs que determinan de una manera cla-
ra y categoérica, que al despendres un pais de la sobe-
rania de un altre, ho ta sempre assumint totas las
cargas que pesan sobre d ell. No hi ha en la historia
un sol cas en que s’ haja procedit de distinta manera,

Y no obstant, els comissionats yankees, instruhits
per en Mac-Kinley, pres indeixen ¢n absolut de sques-
ta regla de dretinternocional, y fan la divisié del modo
segiient: L’ isla de Cuba jer ells; ol deute de Cuba per
Espanya.

*
* %

Y es indtil que 'ls comissionats esvanyols aleguin
un sens i de arguments incontrovertibles. Els yar kees
se 'ls escoltan com si sentissen ploure; 8’ abstenen de
rebatre'ls, y acsban sempre dihent:—Ncsaltres hem
guanyat, y 's fard lo que volguém.

Podrfa sométres la resoluci6 del assumpto 4 un arbi—
tratje: aixis ho fan sempre 'ls pobles quan no logran
entendre’s, Pero 'ls yankees tampo-h hi passan, Han
guanyat y 8’ ha de fer lo qu’ ells vulguin.

Ja varem dirho quan encare no 8’ havia reunit la con-
ferencia de Paris: desastrosa ha sigut la guerra, mes
desastrosa encare resultard la pau.

Lo mes trist, no ja per Espanya, sino pel concepte
de justicia que hauria de presidir 4 totas las relacions
entre ’Is pobles civilisats es que aguest atraco inaudit,
8' estd realisant 4 mansalva y entre |’ indiferencia ge-
neral de tots els pobles d” Europa.

Y 2ix6 qu’ estd sentantse un precedent escandalés
que ns fa retrogradar fins als mes ominosos temps de
la barbarie,

Tremolin, y obeheixin sense xistar las nacions dé-
bils, quan una de forta 'ls surti al pas y ’ls diga gani-
vet en ma:—Diners 6 la vida!

La Reptblica francesa esté atravessant una situacié
bastant critica. A conseqiiencia de la (iiestié Dreytus,
que no haurfa hagut may de traspassar els limits de um
assumpto de caracter exclussivament juridich, els 4ni-
mos 8" han anat apassionant, alsantse contra’ls parti-
daris de que 's revisi 'l procés al objecte de rectificar
qualsevol error que puga haverse comés, una coalici6
bullanguera de cardcter marcadament reacecionari que
's preval pels seus fins particulargs de 1’ honra y de la
dignitat del exércit, que may han sigut atacadas per
ning.

1 I' exéreit pot ferse solidari del fallo dictat per un
concell de guerra, que no té cap motiu per presumir de

| infalible, n1’l poble ha de consentir may que un sabre

ingrata terra cubana 6 sepultats al fondo del occed dor-
men 1’ etern somni. jPobras victimas! '
Anguni6s ha de ser per Espanya 'l dia dels Morts d
enguany. Las familias 6rfanas de joves... La nacid des-
membrada y mutilada, debatentse en las urpias de un
vencedor implacable ... Casi sense sanch & las venas,
totalment empobrida, sentint la pressié aplastadora de
uns deutes colossals, espantosos, ¥y _dnnant. inatilment
las tltimas gotas de la seva sustancia, expremuda com
una llimona, per las grapas de ' Hisenda. ‘
;Compassi6 pels que han mortl.... Pero compassi6

també pels qu’ estan agonisant!

A Valencia s" ha reproduhit el fet del Sr. Suéarez de
Figueroa També allf 8’ ha publicat una tulla sense pa-

| ssar per la censura. La tulla 8" ocupava de la qﬁastidl

del gras, sobre la qual la censura havia prohibit parlar-

ostre estimat correligionari, el diputat republicél

puga amenassar 4 las institucions republicanas, simbol
de la justicia y font inestroncable de la prosperitat del
pais per espay de 28 anys. Afortunadement 4 Fransa
I exéreit y la naci6 son una mateixa cosa,

o
=

Es d’ esperar, donchs, que passard aquest bull, y que
'ls esperits recobrardn la deguda serenitat, mirant ab
despreci las artimanyas dels que fingint un patriotisme
exagerat voldrian arrastrar al exércit 4 violar el mes
sagrat dels seus debers, aixis com també las maquina-
cions dels insensats, predicadors rabiosos del antisemi-
tisme, que fractan derenovar una lluyta religiosa pre-
nyada d’ odis y rencors, impropia dels tltims dfas de
aquest sigle x1x, digne de passar 4 la Historia ab lo
titul de sigle de la ilustracié y de la llibertat de con-—
ciencia.,

Y ara, respecte als reaccionaris espanyols de tots ca-
libres. que 's mostran escandalisats y en certa manera
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(Dibunix de J. Lluis Pellicer.)

Gloriosa tornada dels ossos de Colén a Espanya.
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K e ) ufanogos del conflicte per-
T que estd passant la Repl-
SR | blica francesa, precisa fer-
(o los present que val mes mil
el voltas aquella febre, quela

nostra anemia. Al cap-de-
vall la febre denota excés
de vida y un interés exa-
gerat, s1's vol, per la co-
ga phblica, mentres C{IIE 1
. anemia porta aparelladas
el 1a debilitat, la postraci6, I’
o e e indiferencia y per final la
mort.,

El famés Sr. Ribot, un
cop rellevat del cérrech de
gobernador de Céddiz, va
presentarse 4 n’ aquella
ciutat al objecte de recullir
els mobles.

Lo poble, indignat, va
dedicarli una marifestacid
bastant ruidosa que tingué
de ser disolta per medi de
la forsa ptiblica.

Apuntis Don Pasqual
aquest nou mérit en la se-
va fulla de serveys, perque si algun dfa puja al cande-
lero 'l seu parent Gamazo, puga tenirli en compte.

CARTAS DE FORA .— Blancafort.—L' arcalde de aquest po-
ble ha fet servir la vara per lo que vostés ara van & veure.
Havia vingut 1’ arquebisbe, y ell I’ acompanyava molt cofoy,
quan tot de un plegat se gira contra alguns vehins que estavan
contemplant el pas de lu comitiva y las empren ab ells & bas-
tonadas, & causa, segons ell digué, de que s’ havian cubert
massa depressa. Aixis las gasta 1’ arcalde de Blancafort, gobre
tot quan se veu al costat de un arquebisbe, Fins 4 cert punt
als mansos els hi estd molt bé per haver anat & fe 'l badoch, y
fins erech que n’ han d' estar contents si consideran que ha-
vent anat & veure 1° arquebisbe, ‘Is han fet cardenals.

Arenys de mar,—Aquesta vila notable, entre altres par-
ticalaritats per 1' expléndit planté de frares y de monjas que vé
criant, ha vist ab assombro ‘1 descubriment de un nou sistema
de corar els atachs nerviosos delsexo femeni. V4 aplicarlo
per primera vegada un capelld 4 una noya de 1r1nti anys, per
medi dels aspergis y després de benehir la casa, 'Is mobles,
els vestits y fins las robas interiors de la malalta. Ara aques-
ta estd-sana y aixerida com un pésol, tant que ‘8 diu que fins
ha passat & ser majordona del ensotanat, portantli ‘ls seus
pares la calaixera, com 8i ‘s tractés de una nuvia,—Vels'hi
aqui un idili mistich molt digne de ser esntat en redolins.

_._.——-+—-l—-l—-—"—

PROGRAMA DE FESTA

Una 6liva xiscla,—la nit 8’ enfosqueix;

g' aixeca una llosa,—y un mort apareix;

la llinterna agafa—del bon vigilant

que 'l cementir guarda —dormint y roncant.
Va y & cada ninxo—dona tres copets, |

y els morts desde dintre,—malehintli els ossets,
—JQui es que ve 4 turbarne—ara nostre pau?—

dinhen—y ell contesta:—Lleveuvos 8i us plau.
Y tots d' un sol brinco,—sens perdre cap 68

gurten y un escéindol—mouhen horrords.
Quan el que ’ls cridava—los té reunits,

prompte una campana—agita ab sos dits....
—e<Silenci, esqueletos—els diu—y escoltéu,

que lo men projecte—vull que sapigucu:
Demé n esla festa—de casa, y convé

celebrarla ab pompa—y explendor, perqué

la dalla terrible—tant ha traballat

enguany, que ben plena—d’ oscas ha quedat;

gracias 4 las guerras—que Espanya ha tingut

lo camp va aixemplantse—de la quietut.
Doncas tal xaripa—s’ ha de celebrar,

y ara lo programa—vos vull explicar: _
Al despuntar 1' alba—hi haurd grans repiehs

al eranis dels pobres—ab ossus dels richs,

ja que aquells en vida—tan van carregar

que no ’ls ve d' un tanto—ni d' un centenar.
Quan las deu ne togquin—una exposicio

farém de coronas—premiant la pitjo;

concert vindra luego—de plors y suspirs

que serdn la broma—de los cementirs;

aqui vindran viudas—4é plord 4 1’ espés,

després de dars’ cita,—ab un rich talés;

pebots en rich cotxe —vindrén tot seguit

ploraut & sos oncles—que ls han enriquit.
Doncas '1'que plori—ab mes falsetat,

aquell lo gran premi—d honor 8’ ha guanyat,

que tots los que creguin—de que 1 altre mon

no es tot una farsa,—ben tontos que son;
Bolero macabra,—mes tart ballarém,

pro las pantorrillas—las suprimirém,

ja que tots honestos—per forsa hem de ser:

aqui 'ls de la Fulla—hi fan mal paper.
Per fi la gran dansa—d’' honor g’ armaré,

y tots los mondrquichs—vindrin 4 balld
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sens que cap ne falti—de nostra Naeid,
que fa temps que 'ls pobres—de mort fan pudé.»

E 5
* *

No 8' oun ja cap 6liva,—la nit 8’ aclareix;
y aquest gran programa—tothom aplaudeix.
L‘ AvI RIERA,
EEEEEE—

UNA CORONA... DE PAPER

BURAN que resultard bonical
La formarém ab bossins de varig periddichs, que
guardo apilats temps hé&. Jo aniré retallant las
Julletas y vostés tindrdn la bondat de gnardarlas,
Atenci6, que agafo las estisoras, {Va?

. ¥
«Los Estats-Urits fa uns quants dias que par- |
lan molt de las sevas espasas.

»;Espasas ells? |
»Alli, de lo que hi ha abundancia es de vaynas.»

(Y en efecte, ']l temps ha demostrat que ahont hi ha gran
abundancia de vaynas es... en un altre puesto).

e

«Lio8 nort-americans eridan y bravatejan perque veuhen que
nosaltres cedim,

»El dia que cbservin que 'ls plantém cara jeém cambiarin
d' actitut y arriardn velas desseguidal»
(Lia profecia 8 ha cumplert. Per més informes... 4 Paris,

en lo local ahont se reuneix la comissié de delegats espanyols
y americans).

—

«Mac-Kinley ha solicitat 1' intervencié del papa pera evitar
un rompiment.
»Fransa, Russia y Alemania han fet als Estats-Units certas

indicaciéns, que de segur els obligardn & moderar los seus im-
petus.

» Austria estd decididament al costat nostre, »
(D' aix6 se 'n diu beure en bonas fonts!)

¢iGran triunfol.., Lo vapor yanki Paris ha sigut capturat.
per la esquadra espanyola.

»En las vidrieras de nostra redaccié tenim exposada una fo-
tografia del barco apresat.»

(Y ab veure la fotografia vam haver de contentarnos. Lo de
la captura ha quedat en projecte). :

"

«Noticia gravissima., La esguadra yanki estd en aquests
moments bombardejant 1' Habana,

»Lios bareos enemichs vomitan sobre la ciutat una pluja de
fﬂ'ﬂh-"
(Y 'ls diaris vomitan sobre 'l ptblich una pluja de guatllas.

S' ha acabat la guerra, y encare no ha eaygut en 1' Habana
ana sola bomba.)

«{Viva Espanya! L' almirant Cervera, burlant hibilment la
vigilancia dels nort-americans, ha entrat ab la seva esquadra
en la bahia de Santiago de Cnba.

»Tot 1o mon estd admirat de la maravellosa operacié reali-
gada per 1’ ilustre marino.

»Los yankis, en cambi, estdn anonadats,

»{Que vajin ara 4 tréurel d’ allil»

»Un' altra victoria! 1.o8 nort-americans han tractat de forsar
1’ entrada de la bahia de Santiago y han sufert un tremendo
descalabro.

»Lio vapor eremich Merrymac, lo primer que va atrevirse 4
penetrar en lo canal del port, ha sigut volat per un torpedo,
enfonzantse inmediatament.»

(Pero després resultd que 'l Merrymae, havia sigut volat ex-
pressament pels nort-americans, que no ‘s proposavan altra co-

sa que fer 1o que van fer, aixé es, obstruhir I’ entrada de la
bahia )

«{Dia d* or! La esquadra de ‘n Cervera ha sortit de Santiago
de Cuba, & pesar de la vigilancia dels enemichs.

»Hi ha noticias de que ‘)8 nostres barcos han passat ja per
davant de Manzanillo,

»8‘ agsegura que en Sampson 8' ha suicidat.

»iE. P, D.!l» SR

(Las noticias han qaedat dolorosament invertidas, En Samp-
son gosa de bona salut y hasta ha sigut ascendit.

Lia sutcidada resulta la nostra esquadra.

1E. P. D,1)

i*i

No retallém mes: ja tenim prou fallas.

Ara las llegirém y enllagsarém ab cuydado, ‘n formarém una
corona y 1' adornarém ab unas bonas cintas fetas ab tirasde
aquellas célebres pissarras.

Després, perque no hi falti cap detall, escriurém en las cin-
tas aquesta dedicatoria:
A LA FORMALITAT
DE LA GRAN PREMPSA ROTATIVA
. morta ignominiosament

D' UN EMPAIG DE NOTICIAS FALSAS
Y ja estd llesta la corona.

dAhént la colocarém ara?
iTant se val.... En qualsevol lloch.
Avuy 4 Espanya tot es cementiri,

A. MARCH,
+—_l—-—-

OBRINT CLOTS

Lo sepulturer cavava
y jo 1° estava mirant,
—Diguéume, aquesta gran fosa
que ¢ brin aqui ab tan¢ afany
{serd per un mort de bulto?

—Pel més rich que hajas vist may;
pel més potent, pel més célebre

de tota la humanitat.

—¢Cém se deya? {Voléu dirm'ho?
— Nostre imperi colonial.—

Acabada aquella fosa
comensi & obrirne al costat
un‘ altra també molt llarga,

Jo 'l continuava orirant.

—Bon sepclturer, diguéume

¢y aquesta? Jper qui serd?

—Per un mort que ara han de durme:
per 1‘ esperit nacional . —

Llesta ja, reprenguél’ eyna
y cavé un xich més enllé:
era, 8i no de las grossas,
una fosa regular.

—¢Y aquesta altra, 4 qui ‘s destina?
—A la Hisenda del Estat.—

La enllesti, dondé uns quants passos
y ab serenitat glacial
tornd comensarne un' altra,
—¢També té | mort senyalat
aquesta?—vaig preguntarli:
—També.

—¢No ‘m podriau dar
lo sen nom?
—Creeh que li dinhen
nostra potencia naval — ~

Y sempre removent terras
ab lo cdvech & 1a mé
y obrint fosas y més fosas
sense pendre may descans,
jo ‘1 seguia y me ‘l mirava
y li anava preguntant:

—¢Per qué té de servi aquesta?
—Per las glorias del passat.
—¢Y equest’ alira que obriu ara?
—Péls ensomnis de demé.

—4Y aquesta?
— Péls iltims restos
de la nostra dignitat.—

Obri per fi la darrera
y era tan petita jtant!
que ab prou feyna si semllava
pel cadavre de un pardal.

—Bon sepulturer: de fixo
que us estéu equivocant,

=~

«Ya vienen los sarasas...»

(Musics de La Marza de Cddiz )
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De Sagunto... a can Pistraus.

Tombs tan xica y migrada,
dqui la podrd utilisar?
— K1 mort pel qual jo la guardo
—JiQui serd?
—¢Encare no hi caus?
—No; diguéu {qui hadeenterrars'hi?
—jNostra pobra llibertat!
—iQué! ¢Estd mala? |
—Aixis ho diuhen.

—¢Pero, aqui, en aquest espay
penséu poguer colocarla?
—¢Per qué no?

—Si es tan escds!
—{Fuigl.... Abla poca que ‘ns queda
¢vols dir td que no hi cabri?

C. Guma.

T

EL MISTERI DE GRACIA

oTROM que haja passat alguna vegada pel carrver de
Sant Gervasi (Graecia) de fixo que 8’ haurd tixat en
la casa-torea que porta 'l nimero 24. Es un edifiei
original, de lineas y massas molt fantésticas, cubert
exteriorment de dalt & baix de rajola de Valencia.

ab la seva esposa D.® Dolores Giralt y una nena que 8’ havian
afillat, procedent de Almufiécar, quan els terremotos de Anda-

lucia. Si no recordo mal el nostre amich Sr. Mariezcurrena | fi de que gi realment hi ha

avuy fifunt, que ans 4 Andalucia 4 treure vistas fotogrificas,
sigué ' encarregat de portarlos la indicadanena,la que contars
avuy uns disset anys. .

Mori f& dos 6 tres anys 'l Sr. Vicens, y poch temps després
la viuda ab la seva afillada abandonavan la casa, passant &
habitar la rectoria de Sant Joan. Una amistat intima els unia
ab lo rector mossen Francisco Lilanas, qui ja en vida del marit
freqilentava molt la casa. La circunstancia de haverse 'n anat
ellas 4 viure en la seva companyia dond pabul 4 tota mena de
murmuraciéns, havent ocasionat principalment el rum-rum de
que n’ ha apat plé tot Barcelona, ab motin de haver ocorregut
el dijous de la senmana passada un succés desgraciat y estre-
madament misteriés. ' :

Vivia en una dependencia de la casa de la Sra, Giralt viuda
de Vicens, al objecte de custodiarla y cuidar el jardi uma fa-
milia pobre, parenta de la propietaria, y composta de marit,
muller y tres eriaturas. Una d’ ellas no contava mes que vinti-
d6s mesos, la qual, 4 la tarde del indicat dia sigué trobada ofe-
gada dintre de un sortidor. Se 'n adoné 'l primer, un seu ger-
manet de cinch anys: el pare era al traball y la mare estava
rentant en un safreig situat en la mateixa finca.

Primer misteri: ¢C6m una criatura de 22 mesos havia pogut
enfilarse per la barana del sortidor y precipitarse dintre de I’
aygua?

La mare la tragué del sortidor, deman4 ausili, 's practicaren
tota mena d' esforsos pera ferli expelir I’ aygua que 8' havia
dragat, y un metje quel’ examind la dond per morta. Pero noté
ab gran extranyesa que en certs paratjes del cos de la pobra
criatura s’ hinotavan senyals sospitosas que semblavanindicar
que havia sigut objecte de pna violacié. Ne dond part al jutje,
'ls metjes forenses practicaren 1’ autopsia delcadéver, y segons
sembla confirmaren plenament las sospitas manifestadas en
primer lloch pel seu comprofessor.

Segon misteri: ¢Qui era 1’ infame que podia haver comes un
delicte tan monstruds? |

A la torre no hi havia entrat visiblement cap persona foras-
tera: ni la mare, ni'ls nens, per ser de la familia 's podia ereu-
re que haguessen pogut abusar de la pobre nena. ¢A qui donchs
atribubir la comissié de um e¢rim tan brutal?

La opinié vivament excitada feu recaure algunas sospitas
sobre mossen Llanas: respecte 4la seva vida privadae 8e 'n con-
tavan de verdas y de maduras, y partint del principi de que la
mestressa de la torre viu en la seva companyia se senta 1' hi-
potessis de qu’ ell podia tenirla clau deledifiei, entranthi y sor-
tintne quan li convingués, de manera que se 'l senyald lo bas-
tant, perque ’ls tribunals de justicia procedissen & la seva
detenci6, la qual g’ efectud 'l diumenje. ;

La noticia de qu' estava detingut contribubi & aumentar
mes y mes la excitacid y la curiositat del publich. Se parl4,
no sabém ab quin fonament de las declaracions que se suposa
havia prestat; se digué, ignorém ab quins motius, qu" en ellas
havia incorregut en certas contradiceiéns; y quan el jutje mu-
nicipal de Gracia que havia comensatl’ ingtruccié de las dili-
gencias, envid junt ab ellas al detingut al jutje de primera
instancia, no vé faltar qui observés que mossen Llanas no
havia sigut objecte de la rigurosa incomunicacid, gue la gra-
vetat de la causa semblava imposar, y que 8 observa en altres
cassos de menos trascendencia. .. principalment quan el detin-
gut no es un sacerdot. A

Pero, en ti, sigan las que vulgan las visitas que vh I'Ebl:ﬂ y
las gestions que & favor de la comunicacié vé ser possible
practicar, el fet es que poch ans de terminar las 72 horas que
marca la lley per elevar & presé la detencid de un ciutada, lo
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rector de Sant Josn, sigué posat en llibertat per auto del jutje
instructor.

No volém reproduhir els comentaris & que doné lloch aques-
ta mida, puig respectém sempre las decisiéns de la justicia,
Lo que no podém admetre es I’ actitut de certs periédichs ul-

tramontans, que 's mostran ayrats contra la opinié y contra

una part de la prempsa, per haverse ocupat de;mossen Francis-
co Llanas, en la forma en que van ferho. Aquests piadosos de-
fensors dels ensotanats, si tinguessen per ells verdader intereés,
haurian de aconse'larlos que portessin una vida exemplary
recatada que no pogués donar lloch may & certa clase de s0s-
pitas. Aixis, per exemple, si el rector de Sant Joan tingués &
Gracia la fama de home virtués que 'l reverent Sr. Rodé tenia
& Sant Marti de Provensals, fins entre las personas mes lliures
de preocupacidns religiosas, ningii 1' bauria fet objecte de cer-
ta clase de sospitas. La circunstancia de fer vida eomiu ab la
mestressa de la torra ahont ocorregué la mort de la nena, y
altras particularitats que’s contan respecte & la seva conduc-
ta sacerdotal y privada, es lo que li ha valgut prineipalment
el disgust que acaba de passar.

De totas maneras ab la llihertat del rector de Sant Joan no
vé desapareixer el misteri de la mort de la pobre nena. Dime-
cres al vespre se suposava que una dona s’ havia prestat 4 de-
clarar que 4 fi de fer expe.ir |' aygua 4 la criatura ofegada, li
havia introduhit un embut en certas parts del cos, produhinli
ab aix6 las senyals que havian notat els metjes. Aquests po-
drin apreciar la verosimilitvt de aquesta alegacié, y 'l Jutje

Es obra del arquitecte Sr. Gaudi, que 'l trassa per | instructor podréd medir la seva certesa. Medis te suficients per
encérrech de ID. Manuel Vicens. Vivia aquest alli | aclarar 1’ assumpto.

.De totas maneras 1" @pinié piiblica, vivament excitada ne-
cessita explicacions, y es de creure que no li seréin negadas, &
hagut erim, se descubreixi y 's cas-
tigui al que resulti culpable, mentres que si ’s tracta sols de
un accident desgraciat, se desvaneixi definitivament la mes
petita sombra de sospita, i =

che 310 R.

MEMENTO
Un jorn lo Lleé d' Espanya

deerépit, vell, malaltis,

per giesizd d' una corona
de guertra va llensi 'l erit.

Castells flotants plens de joves
8' allunyavan mar endins
al 86 de canséns y musicas....
dels que 's quedavan aqui.

Y 'ls espanyols boy borratxos
(borratxos d’ un fals esprit)
somniavan ab la derrota
d’ en Goliath pel nen David.

Esperada ab dnsia fera
vingué la batalla al fi
y ab descarnada elocuencia
los fets vingueren 4 dir
que 81 per una corona
lluytd 'l Lled ab tant fatieh,

UN MORT CAR Y DOLENT

=~ Veyam si de mica en mica ens el treu-
rém de sobre.

va sorti airés, puig que havia
del tot lograt lo seu fi;

no sols corona guanyava,

gi que també creus 4 mils,

mes tals creus y tal corona

no enlluhernan pas ab son brill;
en cap testa quadraria

ni lluhirian en eap pit;

sols un lloch hi ha bé per ellas
jd’ Espanya 'l gran cementir!

J. TORRENOBAT.

BGIN lo que son las cosas de la
vida.

El dfa mateix qu’ era arriada
de Puerto-Rico, la bandera es-
panyola ’ls nostres comissionats
4 Paris, barrejats ab els yankees
aggistian 4 un espléndit banquet
organisat per I’ embaixada dels

Estats Units en aquella capital.
Mentres Espanya perdia una isla, els representants
espanyols guanyavan un apat.

iguém ara ab el refrdn castelld: «Los duelos con

pan, 8on Menos.»

Maneéras de caure.

Se pot caure de cap y ferse un trench,

Se pot caure d’ esquena y estaburnirse.

Se pot caure de costat y rompre’s un bras 6 bé una
cama,

;Pero creuhen vostés que son aquestas las pitjors
caygudas? De cap manera.

%s molt mes sensible caure de cul. ;No es veritat se-
nyor Gramazo? Caure de cul es ridicul, y 'l ridicul mata.

Ha mort 4 Madrit 'l conde de Canga Argielles autor
principal de las denuncias contra la Bella Chiquita.

La famosa bailarina, en pago de la gran propaganda
que 'l difunt va ferli, déu 4 la_seva bona memoria un
bon pich de dansa del ventre ben rexinxolada.

Si es agrahida com suposém, estém segurs que li
dedicard y si’l Conde de Canga Argiielles no ressuci-
ta, quedar4 plenament probat qu’ estd ben mort.

Diu un telegrama:

«Comunican de San Sebastidn que mientras se esta-
ban practicando ejercicios de cafién, retrocedi6 un
obis, hiriendo 4 tres artilleros.»

Est4 vist: els refrocessos sempre son funestos.

Un refran catald que dedico als gamacistas:
«;Qui mana 4 ca’n Ribot: I’ amo 6 el porch?»
Resposta de un gamacista poch aprensiu:
—8S1 van ben avinguts, el porch y I’ amo.

El Sr. Baré6, redactor del Brusz se 'n ha anat 4 Ma-
drit y escriu desde alli cada correspondencia que n” hi
ha 1\%meu- sucarhi un pa tou de nou lliuras,

o sembla sino que D. Tesdoro havent acabat els
turréns, vulga imitar 4 las vellas comares dels poblets,

que quan ja no fan goig y no poden ser estimadas per
ning1, ‘s dedican 4 casamenteras.

El Sr. Bar6 voldria realisar la boda 6 'l contuberni
de 'n Polavieja ab en Silvela.
Pero, D. Teodoro, vosté que tant presim de relligiés

y de moralista creu qu’ encare no 'n tenfm prou ab els
escdndols de Cadiz?

Per davant y per darrera

per darrera y per davant,

la situacié que ara impera

va cami'del botavant, -
Va camf{ del botavant

per davant y per darrera,

per darrera y per davant.
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El partit conservador eemicolat,

El partit fusionista pulverisat,

Aquell, & causa de la mort material
de 'n Cénovas; " dltim 4 causa de la
mort moral de 'n Sagasta.

iAy Senyor! |Y quin aspecte de ce-
mentirl ofereix avuy la politica espa-
nyola! [Quénta desolacié!.... (Quénta des-
composicidl.... (Y sobre tot, quénts morits

per enterrar!

Diglech entre un ex-ministre y un ex-
oobernador:

D. GERrMAN:—Jo desde’]l ministeri de
Foment hi fet grans cosas,

D. PAsQuaL:—També las hi fetas jo
desde 'l gobern civil de Céadiz.

D. GerMAN:—Jo hi retormat I’ en-
senyansa.

D. PAsQuaL:—Donchs mira, noy: jo
no hi passat de la cartilla.

Cassat al vo':

—No entench com certs homes pi-
blichs capassos de aguantar tota mena
de desastres nacionals sense inmutarse,
guan sobrevenen fets com els escdndols
de Cadiz, 8" alteran y 's desesperan y
perden el mon de vista. jAhont tenen el
rubor aguest fulanos?

—A la ecara, no.

— Donechs ahont.

—Al ... dich: 4 la creu.

D ————

BEPITAEFIS

Aqui hi ha un mort insepult
y un viu entre 'l3 morts ocult.
jAy del que al un redimir
6 al altre enterrar intenta!
El mort se diu.... No 's pot dir;
y el via: Llibertat d' Iimprempta,

iJa tenen rahdé 'Is adagis!
Jo vaig morir, per dissort,
de miseria; y un cop mort....
varen ferme di uuns sufragis,

Per LLAUNE.

: 1 1 3 "
B, s B LU Sl 0D 21E LD tomps,
Sl aqui descansa un lled,

que de vergonya mori
al ser vensut, per un porch,

Preneu exemple, mortals,
de aque-t que rey ha sigat;
cortesans ahi 'l cercavan
y avuy el cercan els cuchs,

Maaci CasaNOvas.
Destrossat per una bomba
reposa aqui un militar
que fent la guerra & Ultramar
trobé la pau de ultratomba.

J CARCASS0.

Descansa aqui un advoeat,
mori de di una vritat,

J ZENITRAM,

——

Dintre aquest ninxo mesqui
jau lo mestre Pelegri:
en famélich desespero
ge vA empassar un puntero
y no ’l v4 poder pahi.
Lo doctor Pau Tallarinas
ab unas eynas molt finas
1" autopsia 1i practic4,
y en lo ventre!l li noté
que 8’ bhi havian fet trenyinas.

E. SUNYE.

e

lin eixa pobre llosana
pintada ab variats colors
descansan los detractors
de La Esquelle y La Campana.

F. CArRreras P.

LA CAMPANA DE GRACIA

‘Tant mateix n' hi fet una

CORRBESPONDENCLIA PARTICULA -

—

Ciutadans J. Gili Torrefort, Pepel Torné, J. Tarrés, S, Hernan-

dez, Alsina de Garvols, C. G. Redembach, Lluiset de 1a Piga,
M. Curbo6 de Alsina, L. Espinet, Joan Farell, M. Bach, S, Tui-
xidor, R. Homedes M., M. Ainaud, Noy dels cantis, A, Gra-
nada R. T.,J Miralles, R. Serra, R. Pujol, D, Ferrer, Epigra-
matich, R. Campins, J. Aubert Manent, Un Vilaseca, A. Snop-
mas, J. Beruadas, Pau Sala v El nino lloron:—Lo queé *ns envian
aquesta senmana no fa per casa. :

Ciuladans . Zenitram, Noy de ‘n Nara, J. Carcasso, J. Jové
y Calbd, Gonnella poétich, E. Garcia, Miquetas, M. Casano-
vas, J. Miralles, Un Lampista, J. Gorina Roca, P. A. Moreno,
Antonel, y Un Aixalabrat:—/Insertarém alguna cosa’de o que ‘ns
envian.

Ciulada 4. del Singlot: Va bé ‘| sonet y alguns epitafis, pe-
ro lo limitat del espay no "ns ha permés insertarho en.lo nue
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mica massal...

= —

mero dels Morts. El didlech el trobém poch gracios.—.dguileta:
La composicié es enginyosa; pero 1* ultima estrofa no I* hem
entesa,—V. Tarrida: Va molthé: anira sl Almanach.—Candor
Satome: La composicio es incorrecia, v aparl de aixo dupto que '
la censura la deixés passar.—F. Carreras P.: Al numero dels
M orts no hi va cabre.—F. Comas: Lo mateix li dihém.—J. Car-
bonell 4.: Mirarem de aprofitarho.—L. Neyre: Al rebre *1 dibuix
y 'Is versos ja teniam el numero confeccipnaty van quedarse
en terra.—J. B. Narbert: Rebul el dup'icat del quadret.—Espi
not: Las composicions que *ns remel no se sostenen.—J. Sta-

ramsa: Va bé.—K. Borias W.: El lapsus es uu plagi, Yy mes quEI
plagi, apropiacio.— I. Cornet: No van prou bé.—E. Sunié: La
idea del article ja que no la fgrma es molt aprofitable. Dels
versos ni l* idea ni la forma.—J. Miralles: No ‘ns fa | pes,.—4,
Carrasca (rayan: Es llastima que las sevas composicions sigan
tan descuidadas.—C. Pére : Es fluixa.—Jumera: Examinarém
las carleras desitjosos de complaure*l 4 la primera ocasio: 1*
article per I Almanach podria lenir una mica mes de punla. |
—J. Oliva B.: La composicio no diu gran cosa de nou: yeurém

si li pudén} fer puesto: per |I* altre Almanach encare hi es a
temps.—Escolar: El género fntim s8i no ‘s troban pensaments

de alguna forsa y formas novas, acaba per ferse fastidios.—
Lluiset dz la Piga: Es fluix.—J. Puig Cassanyas: La composicio
la lrobém bon Xich fosoa, sens dupte perque al escriurela no
la sentia com altras degudas & la seva ploma.—J. Hunté F.: No
‘ns fa *l pes.—Berga y Boada: Te | article detalls bonichs; pe-
roen conjunt resulta una mica extrany. Es una mica alambi-
cal que una noya estiga gelosa... de la lluna.—R. Lluis P.: No
ho podém aprofilar, perque de dolent ho es, pero de veras.

o o

Lo present numero ha passat per la
censura de la antoritat militar.

ANTONI LOPEZ, editor. Rambla del Mitlj, 30

A. Li6pez Robert, impresor.—Asalto, §3.—Bareslons.




